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Sicherheitshinweise

Allgemeine Hinweise

Dieses Dokument enthélt wichtige Sicherheitshinweise und Informatio-
nen zur ordnungsgemaBen Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie
diese Hinweise sorgfaltig und vollstandig durch, bevor Sie das Produkt in
Betrieb nehmen oder montieren. Bewahren Sie die Sicherheitshinweise
fur zukiinftige Verwendung auf und geben Sie sie bei Weitergabe des
Produkts an Dritte mit.

Haftungsausschluss

Fir Schaden, die durch unsachgemaie Montage, Verwendung oder Ver-
anderungen des Produkts entstehen, libernehmen wir keine Haftung.
Anderungen und Irrtiimer bleiben vorbehalten.

GEFAHR kennzeichnet eine unmittelbar dro-
hende Gefahr mit hohem Risiko fiir schwere
Verletzungen oder Tod

WARNUNG weist auf eine mogliche Gefahr
hin, die zu Verletzungen oder Sachschaden
fuhren kann.

HINWEIS gibt erganzende Informationen oder
Tipps zur sicheren und korrekten Verwen-
dung des Produkts.

Vorbereitung

« Uberpriifen Sie den Lieferumfang auf Vollstandigkeit.

« Kontrollieren Sie die Ware auf sichtbare Schaden.

- Sorgen Sie fir eine saubere, aufgeraumte und gut beleuchtete Arbeits-
umgebung.

- Verwenden Sie nur geeignetes und unbeschadigtes Werkzeug, um Be-
schadigungen am Produkt oder Fahrzeug zu vermeiden.

« Stellen Sie sicher, dass das Motorrad auf festem, ebenem Untergrund
steht (kein sandiger Boden, ggf. zusatzliche Stabilisierung).

« Es wird empfohlen, eine zweite Person zur Unterstiitzung bei der Mon-
tage oder Erstanwendung hinzuzuziehen.

« Prufen Sie die einwandfreie Funktion der Rollen und Bremsen.

Montage

- Befolgen Sie die beiliegende Montageanleitung sorgféltig und flihren
Sie alle Arbeitsschritte in der angegebenen Reihenfolge aus. Tragen Sie
wahrend der gesamten Montage geeignete Schutzhandschuhe, um Ver-
letzungen zu vermeiden. Halten Sie sich an die in der Anleitung angege-
benen Drehmomentwerte, sofern diese vorhanden sind. Eine korrekte
Befestigung ist Voraussetzung fiir die sichere Funktion des Produkts.

« Beachten Sie zuséatzlich alle produktspezifischen Montagehinweise.

« Verwenden Sie Schraubensicherung bei allen Verschraubungen, die
nicht mit selbstsichernden Muttern befestigt werden.

« Selbstsichernde Muttern diirfen nach dem Ldsen nicht wiederverwen-
det, sondern missen durch neue ersetzt werden.

Anwendung

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieBlich bestimmungsgemal und
entsprechend den Angaben in dieser Anleitung.

- Eine Verwendung auBerhalb des vorgesehenen Einsatzbereichs kann
zu Schaden am Produkt oder zu Verletzungen fuhren.

« Uberprifen Sie das Produkt regelmaBig auf festen Sitz und sichtbare
Beschadigungen.

- Vermeiden Sie uUbermaBige Belastungen oder unsachgeméaBe Bean-
spruchung des Produkts.
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& WARNUNG:

- Betatigen Sie vor dem Auf- und Abstellen des Fahrzeugs alle Bremsen
der Rangierhilfe, um ein ungewolltes Wegrollen zu verhindern.

- Rangieren Sie das Fahrzeug nur, wenn es stabil und sicher auf der
Rangierhilfe steht.

- Halten Sie beim Rangieren ausreichend Abstand zu Wanden, Fahr-
zeugen und anderen Gegenstdanden.

« Legen Sie keine Korperteile unter das angehobene oder aufgebockte
Fahrzeug.

- Lassen Sie das Fahrzeug nicht unbeaufsichtigt stehen, wenn die
Bremsen nicht aktiviert sind.

Reinigung / Instandhaltung

« Reinigen Sie das Produkt in regelméBigen Abstdnden, um Schmutz,
Staub oder Ablagerungen zu entfernen, die die Funktion beeintrachti-
gen konnen.

« Verwenden Sie dazu ein weiches Tuch und milde Reinigungsmittel.
Aggressive Chemikalien, Losemittel oder Hochdruckreiniger dirfen
nicht verwendet werden.

- Kontrollieren Sie regelméaBig den Zustand aller Befestigungselemen-
te und Bauteile. Beschadigte oder verschlissene Teile sind umgehend
auszutauschen. Verwenden Sie hierflr ausschlieBlich Original- oder
gleichwertige Ersatzteile.

- Gegebenenfalls empfiehlt es sich, bewegliche Teile leicht einzudlen
oder einzufetten, sofern dies in der produktspezifischen Anleitung vor-
gesehen ist. .

« Halten Sie die Auflageflache der Rangierhilfe sauber und frei von Ol,
Fett oder Schmutz, um Rutschgefahr zu vermeiden.

Entsorgung

- Alle beiliegenden Verpackungsmaterialien sind von Kleinkindern un-
bedingt fernzuhalten, da durch Verschlucken oder Ersticken erhebliche
Gefahren bestehen.. Bitte beachten Sie die jeweils geltenden &rtlichen
Vorschriften zur umweltgerechten Entsorgung von Verpackung und
Produkt.
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Safety instructions

General information

This document contains important safety instructions and information on
the proper use of the product. Please read these instructions carefully
and completely before commissioning or installing the product. Keep the
safety instructions for future reference and pass them on to third parties
if you pass the product on to them.

Disclaimer

We accept no liability for damage caused by improper installation, use
or modification of the product. We reserve the right to make changes
and errors.

Hint legend

DANGER indicates an imminent hazard
with a high risk of serious injury or
death.

WARNING indicates a potential hazard
that could result in injury or property
damage

NOTE provides additional information or
tips on the safe and correct use of the
product.

Preparation

« Check the scope of delivery for completeness.

« Check the goods for visible damage.

- Ensure a clean, tidy and well-lit working environment.

- Only use suitable and undamaged tools to prevent damage to the pro-
duct or vehicle.

« Ensure that the motorbike is standing on firm, level ground (no sandy
ground, additional stabilisation if necessary).

« It is recommended that a second person is called in to assist with as-
sembly or initial use.

« Check that the castors and brakes are working properly.

Assembly

- Follow the enclosed installation instructions carefully and carry out all
work steps in the specified order. Wear suitable protective gloves during
the entire assembly process to avoid injury. Adhere to the torque values
specified in the instructions, if available. Correct fastening is a prerequisi-
te for the safe function of the product.

« Also observe all product-specific installation instructions.

« Use screw locking for all screw connections that are not fastened with
self-locking nuts.

« Self-locking nuts must not be reused after loosening, but must be repla-
ced with new ones.

Application

« Only use the product as intended and in accordance with the instruc-
tions in this manual.

« Use outside the intended area of application may result in damage to
the product or injury.

« Check the product regularly for tight fit and visible damage.

« Avoid excessive loads or improper use of the product.

& WARNING:

- Apply all brakes on the manoeuvring aid before parking the vehicle to
prevent it from rolling away unintentionally.

« Only manoeuvre the vehicle when it is stable and secure on the mano-
euvring aid.
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- Keep a sufficient distance from walls, vehicles and other objects when
manoeuvring.

- Do not place any parts of your body under the raised or jacked-up
vehicle.

- Do not leave the vehicle unattended if the brakes are not activated.

Cleaning / Maintenance

- Clean the product at regular intervals to remove dirt, dust or deposits
that may impair its function.

- Use a soft cloth and mild cleaning agents. Aggressive chemicals, sol-
vents or high-pressure cleaners must not be used.

« Regularly check the condition of all fastening elements and compo-
nents. Damaged or worn parts must be replaced immediately. Only use
original or equivalent spare parts.

- If necessary, it is advisable to lightly oil or grease moving parts if this is
provided for in the product-specific instructions.

» Keep the contact surface of the manoeuvring aid clean and free of oil,
grease or dirt to avoid the risk of slipping.

Waste disposal

« All enclosed packaging materials must be kept away from small chil-
dren at all times, as there is a considerable risk of swallowing or cho-
king. Please observe the applicable local regulations for the environ-
mentally friendly disposal of packaging and product.
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Consignes de sécurité

Remarques générales

Ce document contient des consignes de sécurité importantes et des in-
formations sur I'utilisation correcte du produit. Veuillez lire attentivement
et intégralement ces instructions avant d'utiliser ou d'installer le produit.
Conservez les consignes de sécurité pour une utilisation future et remet-
tez-les si vous cédez le produit a un tiers.

Clause de non-responsabilité

Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant d'une
installation, d'une utilisation ou d'une modification incorrecte du produit.
Sous réserve de modifications et d'erreurs.

Legende des indices

DANGER indique un danger imminent
présentant un risque élevé de blessures
graves ou mortelles.

AVERTISSEMENT indique un danger po-
tentiel pouvant entrainer des blessures
ou des dommages matériels.

La REMARQUE fournit des informations
ou des conseils supplémentaires sur I'uti-
lisation s(re et correcte du produit.

Préparation

« Vérifiez que la livraison est compléte.

- Vérifiez qu'il n'y a pas de dommages visibles.

- Veillez a ce que I'environnement de travail soit propre, bien rangé et
bien éclairé.

« Utilisez uniquement des outils appropriés et non endommagés afin
d'éviter d'endommager le produit ou le véhicule.

« Assurez-vous que la moto est placée sur une surface solide et plane
(pas de sol sablonneux, stabilisation supplémentaire si nécessaire).

« Il est recommandé de faire appel a une deuxieme personne pour vous
aider lors du montage ou de la premiére utilisation.

- Vérifiez le bon fonctionnement des roulettes et des freins.

Montage

- Suivez attentivement les instructions de montage jointes et effectuez
toutes les opérations dans l'ordre indiqué. Portez des gants de protec-
tion appropriés pendant toute la durée du montage afin d'éviter les bles-
sures. Respectez les valeurs de couple indiquées dans les instructions, si
elles sont disponibles. Une fixation correcte est une condition préalable
au fonctionnement slr du produit.

« Respectez en outre toutes les instructions de montage spécifiques au
produit.

« Utilisez du frein filet pour tous les vissages qui ne sont pas fixés avec
des écrous autobloquants.

« Les écrous autobloquants ne doivent pas étre réutilisés apres avoir été
desserrés, mais doivent étre remplacés par des écrous neufs.

Application

« N'utilisez le produit que conformément a son usage prévu et aux indi-
cations de ce manuel.

« Une utilisation en dehors du domaine d'application prévu peut endom-
mager le produit ou entrainer des blessures.

« Vérifiez régulierement que le produit est bien fixé et ne présente pas
de dommages visibles.

« Evitez de soumettre le produit a des contraintes excessives ou a une
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utilisation inappropriée.
& AVERTISSEMENT

- Avant de monter ou de descendre le véhicule, actionnez tous les freins
de l'aide a la manceuvre afin d'éviter tout déplacement involontaire.

- Ne manceuvrez le véhicule que lorsqu'il est stable et sir sur le dispo-
sitif d'aide a la manceuvre.

- Lors des manceuvres, maintenez une distance suffisante par rapport
aux murs, aux véhicules et aux autres objets.

- Ne placez aucune partie du corps sous le véhicule soulevé ou suré-
levé.

- Ne laissez pas le véhicule sans surveillance si les freins ne sont pas
activés.

Nettoyage / maintenance

- Nettoyez le produit a intervalles réguliers afin d'éliminer la saleté, la
poussiere ou les débris qui pourraient nuire a son fonctionnement.

« Pour ce faire, utilisez un chiffon doux et des produits de nettoyage
doux. Les produits chimiques agressifs, les solvants ou les nettoyeurs a
haute pression ne doivent pas étre utilisés.

- Controlez régulierement I'état de tous les éléments de fixation et com-
posants. Les pieces endommagées ou usées doivent étre remplacées
immédiatement. Pour ce faire, utilisez uniquement des piéces de re-
change d'origine ou équivalentes.

. Le cas échéant, il est recommandé d'huiler ou de graisser légerement
les pieces mobiles, si cela est prévu dans les instructions spécifiques
au produit.

- Maintenez la surface d'appui de l'aide a la manceuvre propre et ex-
empte d'huile, de graisse ou de saleté afin d'éviter tout risque de glis-
sement.

Elimination des déchets

- Tous les matériaux d'emballage fournis doivent impérativement étre
tenus hors de portée des jeunes enfants en raison des risques import-
ants d'ingestion ou d'étouffement. Veuillez respecter les réglementati-
ons locales en vigueur en matiere d'élimination des emballages et des
produits dans le respect de I'environnement.
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Veiligheidsinstructies

Algemene informatie

Dit document bevat belangrijke veiligheidsinstructies en informatie over
het juiste gebruik van het product. Lees deze instructies zorgvuldig en
volledig door voordat u het product in gebruik neemt of installeert. Be-
waar de veiligheidsinstructies voor toekomstig gebruik en geef ze door
aan derden als u het product aan hen doorgeeft.

Disclaimer

Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor schade veroorzaakt door
onjuiste installatie, gebruik of wijzigingen aan het product. Wij behouden
ons het recht voor om wijzigingen en fouten aan te brengen.

Hint legende

GEVAAR duidt op een direct dreigend
gevaar met een hoog risico op ernstig
letsel of de dood.

WAARSCHUWING wijst op een mogelijk
gevaar dat kan leiden tot letsel of mate-
riéle schade.

OPMERKING geeft aanvullende infor-
matie of tips voor een veilig en correct
gebruik van het product.

Voorbereiding

« Controleer de leveringsomvang op volledigheid.

« Controleer de goederen op zichtbare schade.

« Zorg voor een schone, opgeruimde en goed verlichte werkomgeving.
« Gebruik alleen geschikt en onbeschadigd gereedschap om schade aan
het product of het voertuig te voorkomen.

« Zorg ervoor dat de motor op een stevige, vlakke ondergrond staat
(geen zanderige grond, eventueel extra stabilisatie).

« Het wordt aanbevolen een tweede persoon in te schakelen om te hel-
pen bij de montage of het eerste gebruik.

« Controleer of de wielen en remmen goed werken.

Montage

- Volg de bijgesloten installatie-instructies zorgvuldig op en voer alle
werkstappen in de aangegeven volgorde uit. Draag tijdens het gehele
montageproces geschikte beschermende handschoenen om letsel te
voorkomen. Houd u aan de koppelwaarden die in de instructies worden
vermeld, indien beschikbaar. Correcte bevestiging is een voorwaarde
voor de veilige werking van het product.

« Neem ook alle productspecifieke installatie-instructies in acht.

« Gebruik schroefborging voor alle schroefverbindingen die niet met
zelfborgende moeren zijn bevestigd.

- Zelfborgende moeren mogen na het losdraaien niet opnieuw worden
gebruikt, maar moeten door nieuwe worden vervangen.

Toepassing

« Gebruik het product alleen zoals bedoeld en in overeenstemming met
de instructies in deze handleiding.

« Gebruik buiten het bedoelde toepassingsgebied kan leiden tot schade
aan het product of letsel.

« Controleer het product regelmatig op dichtheid en zichtbare schade.

- Vermijd overmatige belasting of onjuist gebruik van het product.

& WAARSCHUWING

« Zet alle remmen op de manoeuvreerhulp voordat u het voertuig par-
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keert om te voorkomen dat het onbedoeld wegrolt.

- Manoeuvreer het voertuig alleen als het stabiel en stevig op de ma-
noeuvreerhulp staat.

« Houd voldoende afstand tot muren, voertuigen en andere voorwer-
pen wanneer u manoeuvreert.

- Plaats geen lichaamsdelen onder het geheven of opgekrikte voertuig.
- Laat het voertuig niet onbeheerd achter als de remmen niet geacti-
veerd zijn.

Reiniging / Onderhoud

« Reinig het product regelmatig om vuil, stof of afzettingen te verwijde-
ren die de werking kunnen belemmeren.

« Gebruik een zachte doek en een mild schoonmaakmiddel. Gebruik
geen agressieve chemicalién, oplosmiddelen of hogedrukreinigers.

- Controleer regelmatig de toestand van alle bevestigingselementen
en onderdelen. Beschadigde of versleten onderdelen moeten onmid-
dellijk vervangen worden. Gebruik alleen originele of gelijkwaardige
reserveonderdelen.

« Indien nodig is het aan te raden om bewegende delen lichtjes te olién
of te smeren als de productspecifieke instructies hierin voorzien.

« Houd het contactoppervlak van de manoeuvreerhulp schoon en vrij
van olie, vet of vuil om het risico op uitglijden te voorkomen.

Afvalverwijdering

- Alle bijgevoegde verpakkingsmaterialen moeten te allen tijde uit de
buurt van kleine kinderen worden gehouden, aangezien er een aan-
zienlijk risico bestaat op inslikken of verstikking. Neem de geldende
plaatselijke voorschriften in acht voor het milieuvriendelijk afvoeren van
verpakking en product.
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Avvertenze di sicurezza

Informazioni generali

Questo documento contiene importanti istruzioni di sicurezza e informa-
zioni sull'uso corretto del prodotto. Legga attentamente e completamen-
te queste istruzioni prima di mettere in funzione o installare il prodotto.
Conservi le istruzioni di sicurezza per riferimento futuro e le trasmetta a
terzi se cede loro il prodotto.

Esclusione di responsabilita

Non ci assumiamo alcuna responsabilita per i danni causati da installa-
zione, uso o modifiche improprie del prodotto. Ci riserviamo il diritto di
apportare modifiche ed errori.

Suggerimento leggenda

PERICOLO indica un pericolo imminen-
te con elevato rischio di lesioni gravi o
morte.

AVVERTENZA indica un potenziale peri-
colo che pud causare lesioni personali o
danni materiali.

NOTA fornisce informazioni aggiuntive o
consigli per un utilizzo sicuro e corretto
del prodotto.

Preparazione

« Verifichi la completezza dell'ambito di consegna.

« Controllare che la merce non presenti danni visibili.

- Garantire un ambiente di lavoro pulito, ordinato e ben illuminato.

« Utilizzi solo strumenti adeguati e non danneggiati per evitare di dan-
neggiare il prodotto o il veicolo.

« Si assicuri che la moto sia posizionata su un terreno solido e livellato
(non un terreno sabbioso, se necessario una stabilizzazione aggiuntiva).
« Si raccomanda di chiamare una seconda persona per assistere nel
montaggio o nell'utilizzo iniziale.

« Controlli che le rotelle e i freni funzionino correttamente.

Montaggio

- Segua attentamente le istruzioni di installazione allegate ed esegua
tutte le fasi di lavoro nell'ordine specificato. Indossi guanti protettivi ade-
guati durante l'intero processo di montaggio per evitare lesioni. Si atten-
ga ai valori di coppia specificati nelle istruzioni, se disponibili. Un fissag-
gio corretto & un prerequisito per il funzionamento sicuro del prodotto.

« Osservare anche tutte le istruzioni di installazione specifiche del pro-
dotto.

« Utilizzi il bloccaggio delle viti per tutte le connessioni che non sono
fissate con dadi autobloccanti.

« | dadi autobloccanti non devono essere riutilizzati dopo I'allentamento,
ma devono essere sostituiti con altri nuovi.

Applicazione

« Utilizzi il prodotto solo come previsto e in conformita alle istruzioni con-
tenute in questo manuale.

« L'uso al di fuori dell'area di applicazione prevista puo causare danni al
prodotto o lesioni.

- Controlli regolarmente il prodotto per verificare la tenuta e i danni vi-
sibili.

« Eviti carichi eccessivi o un uso improprio del prodotto.

& AVVERTENZA
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- Prima di parcheggiare il veicolo, applichi tutti i freni sull'ausilio di ma-
novra, per evitare che si sposti involontariamente.

- Manovri il veicolo solo quando é stabile e sicuro sul dispositivo di ma-
novra.

- Mantenga una distanza sufficiente da pareti, veicoli e altri oggetti du-
rante le manovre.

« Non metta nessuna parte del suo corpo sotto il veicolo sollevato o
sollevato.

« Non lasci il veicolo incustodito se i freni non sono attivati.

Pulizia / Manutenzione

« Pulisca il prodotto a intervalli regolari per rimuovere lo sporco, la pol-
vere o i depositi che possono compromettere il suo funzionamento.

« Utilizzi un panno morbido e detergenti delicati. Non deve utilizzare
prodotti chimici aggressivi, solventi o detergenti ad alta pressione.

- Controlli regolarmente le condizioni di tutti gli elementi e i componenti
di fissaggio. Le parti danneggiate o usurate devono essere sostituite
immediatamente. Utilizzi solo ricambi originali o equivalenti.

- Se necessario, & consigliabile oliare o ingrassare leggermente le parti
mobili, se previsto dalle istruzioni specifiche del prodotto.

- Mantenga la superficie di contatto dell'ausilio di manovra pulita e priva
di olio, grasso o sporcizia, per evitare il rischio di scivolare.

Smaltimento dei rifiuti

- Tutti i materiali dell'imballaggio devono essere tenuti sempre lontani
dai bambini piccoli, poiché esiste un rischio considerevole diingestione
o soffocamento. Si attenga alle normative locali applicabili per lo smalti-
mento ecologico dell'imballaggio e del prodotto.
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Indicaciones de seguridad

Informacién general

Este documento contiene importantes instrucciones de seguridad e in-
formacion sobre el uso correcto del producto. Lea detenida y completa-
mente estas instrucciones antes de poner en marcha o instalar el pro-
ducto. Conserve las instrucciones de seguridad para futuras consultas y
entréguelas a terceros si les cede el producto.

Descargo de responsabilidad

No aceptamos ninguna responsabilidad por dafios causados por una in-
stalacion, uso o modificaciones inadecuados del producto. Nos reserva-
mos el derecho a introducir modificaciones y errores.

Leyenda de la pista

PELIGRO indica un peligro inminente
con alto riesgo de lesiones graves o
muerte.

ADVERTENCIA indica un posible peligro
que puede provocar lesiones o dafios
materiales.

NOTA proporciona informacién adicional
O CONSEjos para un uso seguro y correcto
del producto.

Preparacion

« Compruebe que el volumen de suministro estd completo.

« Compruebe que la mercancia no presenta dafios visibles.

« Garantice un entorno de trabajo limpio, ordenado y bien iluminado.

- Utilice unicamente herramientas adecuadas y en buen estado para evi-
tar dafios en el producto o en el vehiculo.

- Asegurese de que la motocicleta se encuentra sobre un suelo firme y
nivelado (sin suelo arenoso, con estabilizacién adicional si es necesario).
- Se recomienda recurrir a una segunda persona para que le ayude en el
montaje o en la primera utilizacion.

- Compruebe que las ruedas giratorias y los frenos funcionan correcta-
mente.

Montaje

- Siga atentamente las instrucciones de montaje adjuntas y realice todos
los pasos de trabajo en el orden especificado. Utilice guantes de protec-
cion adecuados durante todo el proceso de montaje para evitar lesiones.
Respete los valores de par de apriete especificados en las instrucciones,
si dispone de ellos. La fijacién correcta es un requisito previo para el
funcionamiento seguro del producto.

- Respete también todas las instrucciones de montaje especificas del
producto.

« Utilice el bloqueo de tornillos para todas las uniones atornilladas que
no estén fijadas con tuercas autoblocantes.

« Las tuercas autoblocantes no deben reutilizarse una vez aflojadas, sino
que deben sustituirse por otras nuevas.

Aplicacion
« Utilice el producto tnicamente segun lo previsto y de acuerdo con las
instrucciones de este manual.
« El uso fuera del drea de aplicacion prevista puede provocar dafios en
el producto o lesiones.
« Compruebe con regularidad que el producto esta bien ajustado y que
no presenta dafios visibles.
« Evite las cargas excesivas o el uso inadecuado del producto.
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&\ ADVERTENCIA

« Aplique todos los frenos del dispositivo de ayuda a la maniobra antes
de estacionar el vehiculo para evitar que ruede involuntariamente.

- Maniobre el vehiculo sélo cuando esté estable y seguro sobre la ayu-
da de maniobra.

- Mantenga una distancia suficiente con las paredes, vehiculos y otros
objetos al maniobrar.

« No coloque ninguna parte de su cuerpo debajo del vehiculo elevado
o levantado.

- No deje el vehiculo sin vigilancia si los frenos no estan activados.

Limpieza / Mantenimiento

- Limpie el producto a intervalos regulares para eliminar la suciedad, el
polvo o los depdsitos que puedan perjudicar su funcionamiento.

- Utilice un pafio suave y productos de limpieza suaves. No deben utili-
zarse productos quimicos agresivos, disolventes ni limpiadores de alta
presién.

- Compruebe periddicamente el estado de todos los elementos de fija-
cion y componentes. Las piezas dafiadas o desgastadas deben sustitu-
irse inmediatamente. Utilice dnicamente piezas de repuesto originales
o equivalentes.

« En caso necesario, es aconsejable aceitar o engrasar ligeramente las
piezas mdviles si asi lo prevén las instrucciones especificas del pro-
ducto.

- Mantenga la superficie de contacto de la ayuda de maniobra limpia y
libre de aceite, grasa o suciedad para evitar el riesgo de deslizamiento.

Eliminacion de residuos

» Todo el material de embalaje adjunto debe mantenerse alejado de
los nifios pequefios en todo momento, ya que existe un riesgo con-
siderable de ingestion o asfixia. Respete la normativa local aplicable
para la eliminacidén respetuosa con el medio ambiente del envase y del
producto.
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Bezpecnostni pokyny

Obecné informace

Tento dokument obsahuje dllezité bezpeénostni pokyny a informace o
spravném pouzivani vyrobku. Pfed uvedenim vyrobku do provozu nebo
jeho instalaci si tyto pokyny peclivé a upiné prectéte. Bezpecnostni poky-
ny si uschovejte pro budouci pouziti a prfedejte je tfetim osobdm, pokud
jim vyrobek predate.

Odmitnuti odpovédnosti

Neprebirame zddnou odpovédnost za Skody zplsobené nespravnou
instalaci, pouzivdnim nebo Upravami vyrobku. Vyhrazujeme si prdvo na
zmény a chyby.

Legenda napovédy

NEBEZPECI oznaéuje bezprostredni
nebezpedi s vysokym rizikem vazného
zranéni nebo smrti.

VAROVANI upozorfiuje ha mozné
nebezpedi, které mize vést ke zranéni
nebo poskozeni majetku

POZNAMKA obsahuje doplhujici infor-
mace nebo tipy pro bezpecné a spravné
pouzivani produktu.

Priprava

« Zkontrolujte Uplnost rozsahu dod&vky.

« Zkontrolujte, zda neni zboZi viditeIné poskozeno.

« Zajistéte Cisté, uklizené a dobfe osvétlené pracovni prostredi.

« Pouzivejte pouze vhodné a neposkozené néradi, aby nedoslo k posko-
zeni vyrobku nebo vozidla.

« Zajistéte, aby motocykl stdl na pevném a rovném podkladu (zadny
piscity podklad, v pfipadé potfeby dodatecna stabilizace).

- Doporuc¢ujeme pfivolat druhou osobu, kterd bude pomdéhat pfi montazi
nebo prvnim pouziti.

« Zkontrolujte, zda kole¢ka a brzdy spravné funguji.

Montaz

- Peclivé dodrzujte pfilozeny ndvod k montazi a vSechny pracovni kro-
ky provadéjte v uvedeném poradi. Béhem celého procesu montdze
pouzivejte vhodné ochranné rukavice, abyste predesli zranéni. Dodrzujte
hodnoty utahovaciho momentu uvedené v ndvodu, pokud jsou k dispozi-
ci. Spravné upevnéni je predpokladem bezpecéné funkce vyrobku.

- Dodrzujte také vSechny montdzni pokyny specifické pro dany vyrobek.
- U v8ech Sroubovych spojl, které nejsou upevnény samojistnymi mati-
cemi, pouzijte zajisténi sroubd.

« Samojistné matice se po uvolnéni nesmi znovu pouzit, ale musi se
vymeénit za nové.

Aplikace

« Vyrobek pouzivejte pouze v souladu s jeho uréenim a pokyny uve-
denymi v této pfirucce.

« Pouziti mimo uréenou oblast pouziti mize mit za nasledek poskozeni
vyrobku nebo zranéni.

« Pravidelné kontrolujte tésnost vyrobku a viditelna poskozeni.

« Vyvarujte se nadmérného zatizeni nebo nespravného pouzivani vyrob-
ku.

& VAROVANI

- Pfed zaparkovanim vozidla zatdhnéte vSechny brzdy na manévrovacim

mﬂTE A Motea GmbH - Gewerbepark Griinewald 2
58540 Meinerzhagen

zafizeni, abyste zabranili nechténému rozjeti vozidla.

« Svozidlem manévrujte pouze tehdy, kdyz je na manévrovacim zafizeni
stabilni a zajisténé.

- Pfi manévrovani dodrzujte dostate¢nou vzdalenost od stén, vozidel a
jinych objekt.

- Pod zvednuté nebo zvednuté vozidlo nevklddejte zadné casti téla.

» Nenechavejte vozidlo bez dozoru, pokud nejsou aktivovany brzdy.

Cisténi / udrzba
- Vyrobek pravidelné Cistéte, abyste odstranili necistoty, prach nebo
usazeniny, které by mohly zhorsit jeho funkci.
- Pouzivejte mékky hadrik a jemné Cistici prostiedky. Nesmi se pouzivat
agresivni chemikalie, rozpoustédla nebo vysokotlaké Cistici prostfedky.
- Pravidelné kontrolujte stav vSech upeviovacich prvkl a soucasti.
Poskozené nebo opotiebované dily je nutné okamzité vyménit.
Pouzivejte pouze origindlni nebo rovnocenné ndhradni dily.
-V pfipadé potfeby je vhodné lehce naolejovat nebo namazat pohybli-
vé dily, pokud je to stanoveno v ndvodu k pouziti konkrétniho vyrobku.
- Kontaktni plochu manévrovaciho zafizeni udrzujte Cistou a zbavenou
oleje, maziva nebo necistot, abyste zabrdnili nebezpedi uklouznuti.

Likvidace odpadu

- VSechny pfilozené obalové materidly musi byt vzdy uchovavdny mimo
dosah malych déti, protoZe hrozi znac¢né riziko spolknuti nebo uduseni.
Dodrzujte platné mistni pfedpisy pro ekologickou likvidaci obalG a
vyrobku.
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Sikkerhedsoplysninger e

Generel information

Dette dokument indeholder vigtige sikkerhedsanvisninger og oplysnin-
ger om korrekt brug af produktet. Lees disse instruktioner omhyggeligt
og fuldsteendigt, fer du seetter produktet i drift eller installerer det. Opbe-
var sikkerhedsinstruktionerne til senere brug, og giv dem videre til tred-
jeparter, hvis du giver produktet videre til dem.

Ansvarsfraskrivelse

Vi patager os intet ansvar for skader forarsaget af forkert installation,
brug eller aendringer af produktet. Vi forbeholder os ret til at foretage
gendringer og fejl.

Hint-legende

FARE angiver en umiddelbar fare med
hgj risiko for alvorlige skader eller ded.

ADVARSEL angiver en mulig fare, der
kan medfgre personskade eller materiel
skade

BEM/ZRK giver supplerende oplysnin-
ger eller tips til sikker og korrekt brug af
produktet

Forberedelse

« Kontroller leveringsomfanget for fuldstaendighed.

« Tjek varerne for synlige skader.

- Sgrg for et rent, ryddeligt og godt oplyst arbejdsmilja.

- Brug kun egnet og ubeskadiget vaerktgj for at undga skader pa produk-
tet eller koretgjet.

- Sgrg for, at motorcyklen star pa et fast, jeevnt underlag (ikke sandjord,
ekstra stabilisering om ngdvendigt).

- Det anbefales at tilkalde en anden person til at hjeelpe med monterin-
gen eller den fgrste brug.

« Kontrollér, at hjulene og bremserne fungerer korrekt.

Montering

- Folg den vedlagte monteringsvejledning ngje, og udfgr alle arbejdstrin i
den angivne reekkefglge. Brug egnede beskyttelseshandsker under hele
monteringsprocessen for at undga skader. Overhold de momentveerdier,
der er angivet i vejledningen, hvis de er tilgeengelige. Korrekt fastgerelse
er en forudsaetning for, at produktet kan fungere sikkert.

- Overhold ogsa alle produktspecifikke monteringsanvisninger.

- Brug skrueldsning til alle skrueforbindelser, der ikke er fastgjort med
selvlasende matrikker.

- Selvlasende mgtrikker ma ikke genbruges, nar de er blevet Igsnet, men
skal udskiftes med nye.

Anvendelse

« Brug kun produktet efter hensigten og i overensstemmelse med in-
struktionerne i denne vejledning.

- Brug uden for det tilsigtede anvendelsesomrade kan resultere i beska-
digelse af produktet eller personskade.

« Kontrollér regelmaessigt, at produktet sidder teet og ikke har synlige
skader.

- Undga for store belastninger eller forkert brug af produktet.

& ADVARSEL

- Traek alle bremser pa mangvrehjaelpemidlet, for du parkerer keretgjet,
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sa det ikke ruller veek utilsigtet.

- Mangvrer kun kgretgjet, nar det star stabilt og sikkert pa mangvreh-
jeelpen.

- Hold tilstraekkelig afstand til vaegge, keretgjer og andre genstande,
nar du mangvrerer.

- Anbring ikke nogen dele af din krop under det heevede eller opjek-
kede kgretg;.

- Efterlad ikke kgretgjet uden opsyn, hvis bremserne ikke er aktiveret.

Renggring/vedligeholdelse

« Renggr produktet med jeevne mellemrum for at fijerne snavs, stgv eller
aflejringer, der kan forringe dets funktion.

« Brug en blgd klud og milde renggringsmidler. Der ma ikke anvendes
aggressive kemikalier, oplgsningsmidler eller hgjtryksrensere.

- Kontrollér regelmaessigt tilstanden af alle fastgerelseselementer og
komponenter. Beskadigede eller slidte dele skal straks udskiftes. Brug
kun originale eller tilsvarende reservedele.

- Om ngdvendigt anbefales det at smgre beveaegelige dele med let olie
eller fedt, hvis dette er foreskrevet i de produktspecifikke instruktioner.
« Hold mangvreringshjeelpens kontaktflade ren og fri for olie, fedt eller
snavs for at undga risikoen for at glide.

Bortskaffelse af affald

« Alt medfglgende emballagemateriale skal til enhver tid holdes vaek
fra sma bgrn, da der er stor risiko for at sluge eller kvaele det. Overhold
de geeldende lokale regler for miljgvenlig bortskaffelse af emballage
og produkt.
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Turvallisuusohjeet

Yleisia tietoja
Tama asiakirja sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja tietoja tuotteen asi-
anmukaisesta kaytosta. Lue nama ohjeet huolellisesti ja kokonaan ennen
tuotteen kayttoonottoa tai asentamista. Sailyta turvallisuusohjeet myo-

hempaa kayttoa varten ja anna ne eteenpadin kolmansille osapuolille, jos
luovutat tuotteen heille.

Vastuuvapauslauseke

Emme ota vastuuta vahingoista, jotka johtuvat tuotteen virheellisesta
asennuksesta, kaytosta tai muutoksista. Piddtamme oikeuden muutok-
siin ja virheisiin.

Vihjeen legenda

VAARA merkitsee valitonta vaaraa,
joka voi aiheuttaa vakavia vammoja tai
kuoleman.

VAROITUS viittaa mahdolliseen vaaraan,
joka voi aiheuttaa loukkaantumisia tai
omaisuusvahinkoja.

HUOMAUTUS antaa lisatietoja tai vinkke-
ja tuotteen turvallisesta ja oikeasta kay-
tosta.

Valmistelu

« Tarkista toimituksen kattavuus.

- Tarkista tavarat nakyvien vaurioiden varalta.

- Varmista, ettd tydymparistd on puhdas, siisti ja hyvin valaistu.

- Kéyta vain sopivia ja ehjia tyokaluja, jotta tuote tai ajoneuvo ei vahin-
goitu.

- Varmista, ettd moottoripyord seisoo tukevalla, tasaisella alustalla (ei
hiekkapohja, tarvittaessa lisdvakautus).

- On suositeltavaa, ettd toinen henkild on apuna kokoonpanossa tai en-
simmaiselld kayttokerralla.

« Tarkista, etta pyorat ja jarrut toimivat kunnolla.

Kokoonpano

- Noudata oheisia asennusohjeita huolellisesti ja suorita kaikki tyovaiheet
maaratyssa jarjestyksessa. Kayta sopivia suojakasineita koko asennu-
sprosessin ajan loukkaantumisten vaélttamiseksi. Noudata ohjeissa an-
nettuja vaantomomenttiarvoja, jos niitéd on saatavilla. Oikea kiinnitys on
tuotteen turvallisen toiminnan edellytys.

« Noudata myds kaikkia tuotekohtaisia asennusohjeita.

- Kayta ruuvilukitusta kaikissa ruuviliitoksissa, joita ei ole kiinnitetty itse-
lukittuvilla muttereilla.

« Itselukittuvia muttereita ei saa kayttaa uudelleen I16ysaamisen jalkeen,
vaan ne on vaihdettava uusiin.

Hakemus

- Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisesti ja tassa kayttoohjeessa an-
nettujen ohjeiden mukaisesti.

- Kaytto aiotun kayttdalueen ulkopuolella voi johtaa tuotteen vaurioitumi-
seen tai loukkaantumiseen.

« Tarkista tuote saanndllisesti tiiviyden ja nakyvien vaurioiden varalta.

« Valta tuotteen liiallista kuormitusta tai vaaranlaista kayttoa.

O VAROITUS

« Kytke kaikki jarrut ohjattavaan apuvélineeseen ennen ajoneuvon pysa-
kaintia, jotta se ei padase vierimaan pois tahattomasti.
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- Liikkuta ajoneuvoa vain, kun se on vakaa ja turvallisesti pysakaintilait-
teen paalla.

- Pida riittéva etaisyys seiniin, ajoneuvoihin ja muihin esineisiin, kun ma-
nooveroit.

« Alé aseta mitdan ruumiinosaa nostetun tai nostetun ajoneuvon alle.

- Ala jata ajoneuvoa ilman valvontaa, jos jarrut eivéat ole aktivoitu.

Puhdistus / huolto

- Puhdista tuote sdanndllisin véliajoin poistaaksesi lika, poly tai kerrost-
umat, jotka voivat heikentéda sen toimintaa.

- Kayta pehmeaa liinaa ja mietoja puhdistusaineita. Aggressiivisia kemi-
kaaleja, liuottimia tai korkeapainepesuaineita ei saa kayttaa.

« Tarkista saannollisesti kaikkien kiinnityselementtien ja komponenttien
kunto. Vaurioituneet tai kuluneet osat on vaihdettava valittomasti. Kayta
vain alkuperéisia tai vastaavia varaosia.

- Tarvittaessa on suositeltavaa kevyesti dljyta tai rasvata liilkkuvat osat,
jos tuotekohtaisissa ohjeissa niin maarataan.

- Pida liikkumisen apuvélineen kosketuspinta puhtaana ja vapaana 6l-
jysta, rasvasta tai liasta liukastumisvaaran valttamiseksi.

Jatehuolto

« Kaikki mukana olevat pakkausmateriaalit on pidettdava aina poissa
pienten lasten ulottuvilta, koska nielemis- tai tukehtumisvaara on huo-
mattava. Noudata voimassa olevia paikallisia maarayksia pakkauksen ja
tuotteen ymparistoystavallisesta havittamisesta.
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Biztonsagi utasitasok

Altalanos informaciék

Ez a dokumentum fontos biztonsdgi utasitdsokat és a termék megfeleld
haszndlatdra vonatkozd informdcidokat tartalmaz. Kérjiik, hogy a termék
lizembe helyezése vagy telepitése elétt figyelmesen és maradéktalanul
olvassa el ezeket az utasitdsokat. Orizze meg a biztonsdagi utasitasokat
a késdébbi hasznalatra, és adja at harmadik személyeknek, ha a terméket
atadja nekik.

Felelésségi nyilatkozat

Nem vdllalunk felel6sséget a termék nem megfeleld telepitése, haszndla-
ta vagy médositdsa dltal okozott kdrokért. A valtoztatdsok é€s hibdk jogat
fenntartjuk.

Hint legenda

A VESZELY jel6lés kézvetlen veszélyt
jelol, amely siilyos sériilésekkel vagy
halallal jarhat.

FIGYELMEZTETES lehetséges veszélyre
utal, amely sériilésekhez vagy anyagi
kdrokhoz vezethet.

MEGJEGYZES kiegészité informaciokat
vagy tippeket tartalmaz a termék bizton-
sagos és helyes hasznalatahoz

Elokészités
« Ellendrizze a szallitdsi terjedelem teljességét.
« Ellendrizze az drut lathato sériilések szempontjabdl.
« Biztositsa a tiszta, rendezett és jol megvildgitott munkakdrnyezetet.
« Csak megfeleld és sértetlen szerszamokat hasznaljon, hogy elkertilje a
termék vagy a jarmu sériilését.
« Gondoskodjon arrdl, hogy a motorkerékpadr szildrd, sik talajon alljon (ne
homokos talajon, sziikség esetén kiegészitd stabilizalds).
« Ajanlott egy masodik személy bevondsa az dsszeszereléshez vagy a
kezdeti hasznélathoz.
« Ellendrizze, hogy a gorgdk és a fékek megfeleléen miikddnek-e.

Osszeszerelés

« Kovesse gondosan a mellékelt szerelési utasitdsokat, és végezze el az
osszes munkafézist a megadott sorrendben. A sérlilések elkerlilése érde-
kében a teljes szerelési folyamat soran viseljen megfelelé védékesztydit.
Tartsa be az utasitdésokban megadott nyomatékértékeket, ha vannak ilye-
nek. A helyes régzités a termék biztonsdgos miikodésének eléfeltétele.
« Tartsa be az 0sszes termékspecifikus szerelési utasitdst is.

« Haszndljon csavarbiztositdst minden olyan csavark&tésnél, amely nem
onzaroé anydval van régzitve.

« Az 6nzdré anyakat meglazitds utdn nem szabad ujra felhaszndlini, ha-
nem Ujakra kell cserélni.

Alkalmazas

« A terméket csak rendeltetésszerlien és a jelen kézikdnyvben taldlhato
utasitdsoknak megfeleléen haszndlja.

« Arendeltetésszerl alkalmazasi tertileten kivili haszndlat a termék kéro-
soddsdhoz vagy sériiléshez vezethet.

« Rendszeresen ellendrizze a terméket a szorosan illeszkedés és a latha-
t6 sérililések szempontjabdl.

« Kerlilje a tulzott terhelést vagy a termék nem megfelelé hasznalatat.
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O FIGYELMEZTETES

- A jarmU leparkolasa el6tt hizza be az 6sszes féket a mandverezd se-
gédeszkdzon, hogy megakaddlyozza a jarmU akaratlan elguruldsat.

- Csak akkor manéverezzen a jarmUivel, ha az stabilan és biztonsagosan
all a mandéverezést segitd eszkdzon.

- Mandverezés kozben tartson megfelel§ tavolsdgot a falakhoz,
jarmUlvekhez és egyéb tdrgyakhoz képest.

+ Ne helyezze testének semmilyen részét a megemelt vagy felemelt
jarma ala.

- Ne hagyja felligyelet nélkil a jarmUivet, ha a fékek nincsenek bekapcs-
olva.

Tisztitds / karbantartas

« Rendszeres id6kodzdnként tisztitsa meg a terméket, hogy eltavolitsa
a szennyezédéseket, port vagy lerakddasokat, amelyek karosithatjak
a mikodését.

« Haszndljon puha ruhdt és enyhe tisztitdszereket. Nem szabad agress-
ziv vegyszereket, olddszereket vagy nagynyomdsu tisztitészereket ha-
sznalni.

« Rendszeresen ellendrizze az dsszes rogzitéelem és alkatrész allapo-
tat. A sériilt vagy kopott alkatrészeket azonnal ki kell cserélni. Csak er-
edeti vagy azzal egyenérték( potalkatrészeket hasznaljon.

« Szilkség esetén ajdnlatos a mozgd alkatrészeket enyhén olajozni
vagy zsirozni, ha a termékspecifikus utasitasok ezt eldirjak.

« A csUszdsveszély elkerlilése érdekében tartsa tisztdn és olaj-, zsir- és
szennyezédésmentesen a mandverezé segédeszkdz érintkezési fell-
letét.

Hulladékartalmatlanitas

- Minden mellékelt csomagoldanyagot mindig kisgyermekektdl tavol
kell tartani, mivel jelentds a lenyelési vagy fulladdsveszély. Kérjlk, tartsa
be a csomagolds és a termék kdrnyezetbarat drtalmatlanitasdra vonat-
kozd helyi eléirasokat.
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Wskazowki dotyczace

Informacje ogodlne

Niniejszy dokument zawiera wazne instrukcje dotyczace bezpieczeristwa
oraz informacje na temat prawidtowego uzytkowania produktu.
Przed uruchomieniem lub instalacja produktu prosimy uwaznie i w
catosci przeczytac niniejsze instrukcje. Prosze zachowac instrukcje
bezpieczeristwa do wykorzystania w przysztosci i przekazac je osobom
trzecim w przypadku przekazania im produktu.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwa
instalacjg, uzytkowaniem lub modyfikacjami produktu. Zastrzegamy so-
bie prawo do wprowadzania zmian i btedow.

Legenda podpowiedzi

ZAGROZENIE oznacza bezposrednie
zagrozenie zwigzane z wysokim ryzy-
kiem powaznych obrazen lub smierci

OSTRZEZENIE wskazuje na potencjalne
zagrozenie, ktére moze prowadzi¢ do
obrazen ciata lub szkéd materialnych.

UWAGA zawiera dodatkowe informacje
lub wskazdwki dotyczace bezpiecznego i
prawidtowego uzytkowania produktu.

Przygotowanie

« Prosze sprawdzic¢ zakres dostawy pod katem kompletnosci.

« Prosze sprawdzic towary pod katem widocznych uszkodzen.

« Prosze zapewni¢ czyste, uporzadkowane i dobrze oswietlone
Srodowisko pracy.

« Prosze uzywac wytacznie odpowiednich i nieuszkodzonych narzedzi,
aby zapobiec uszkodzeniu produktu lub pojazdu.

« Upewnic sie, ze motocykl stoi na twardym, réwnym podtozu (nie pia-
szczystym, w razie potrzeby dodatkowo ustabilizowac).

« Zaleca sie wezwanie drugiej osoby do pomocy przy montazu lub
pierwszym uzyciu.

« Sprawdzi¢, czy koétka i hamulce dziataja prawidtowo.

Montaz

- Prosze doktadnie przestrzegaé zataczonej instrukcji montazu i
wykonywac wszystkie czynnosci w podanej kolejnosci. Podczas catego
procesu montazu nalezy nosi¢ odpowiednie rekawice ochronne, aby
uniknac obrazen. Przestrzega¢ wartosci momentu obrotowego poda-
nych w instrukcji, jesli sa dostepne. Prawidtowe zamocowanie jest wa-
runkiem wstepnym bezpiecznego dziatania produktu.

« Nalezy rowniez przestrzegac¢ wszystkich instrukcji montazu specyfic-
znych dla produktu.

+ W przypadku wszystkich potaczen srubowych, ktére nie s mocowane
za pomoca nakretek samozabezpieczajacych, nalezy stosowac zabez-
pieczenia Srub.

« Nakretek samozabezpieczajgcych nie wolno uzywac ponownie po po-
luzowaniu, lecz nalezy je wymienic¢ na nowe.

Zastosowanie

« Produktu nalezy uzywac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem i instruk-
cjami zawartymi w niniejszym podreczniku.

- Uzytkowanie poza przewidzianym obszarem zastosowania moze
spowodowac uszkodzenie produktu lub obrazenia ciata.

« Nalezy regularnie sprawdzac produkt pod katem szczelnosci i widoc-

Motea GmbH - Gewerbepark Griinewald 2
58540 Meinerzhagen

IMOTEA

12

znych uszkodzen.
- Nalezy unika¢ nadmiernych obcigzen lub niewtasciwego uzytkowania
produktu.

O OSTRZEZENIE

- Przed zaparkowaniem pojazdu nalezy zaciggnac¢ wszystkie hamulce
na pomocy manewrowej, aby zapobiec niezamierzonemu stoczeniu sie
pojazdu.

- Pojazdem nalezy manewrowac tylko wtedy, gdy jest stabilny i bezpiec-
Zny na pomocy manewrowej.

- Podczas manewrowania nalezy zachowac odpowiedniag odlegtos¢ od
$cian, pojazddéw i innych obiektow.

« Nie umieszczac zadnych czesci ciata pod podniesionym pojazdem.

- Nie pozostawiac pojazdu bez nadzoru, jesli hamulce nie sa wiaczone.

Czyszczenie / konserwacja

- Produkt nalezy czysci¢ w regularnych odstepach czasu w celu
usuniecia brudu, kurzu lub osaddw, ktére moga negatywnie wptywadé
na jego dziatanie.

- Prosze uzywac migkkiej szmatki i tagodnych srodkdéw czyszczacych.
Nie wolno uzywac agresywnych srodkéw chemicznych, rozpuszczalni-
koéw ani myjek wysokocisnieniowych.

« Regularnie sprawdzac¢ stan wszystkich elementéw mocujacych i
podzespotow. Uszkodzone lub zuzyte czesci nalezy natychmiast
wymieni¢. Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych lub réwnowaznych
czesci zamiennych.

« W razie potrzeby zaleca sie lekkie naoliwienie lub nasmarowanie ru-
chomych czesci, jesli jest to przewidziane w instrukcjach specyficznych
dla danego produktu.

- Powierzchnie styku pomocy manewrowej nalezy utrzymywac w
czystosci, bez oleju, smaru lub brudu, aby uniknac ryzyka poslizgu.

Usuwanie odpadoéow

« Wszystkie zataczone materiaty opakowaniowe nalezy zawsze
przechowywac z dala od matych dzieci, poniewaz istnieje znaczne ry-
zyko potkniecia lub zadtawienia. Prosze przestrzegaé obowigzujacych
lokalnych przepiséw dotyczacych przyjaznej dla srodowiska utylizacji
opakowania i produktu.
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Instrucoes de seguranca

Informacoes gerais

Este documento contém instru¢des de seguranga importantes e infor-
macgdes sobre a utilizacdo correta do produto. Leia atentamente e na
integra estas instrugdes antes de colocar o produto em funcionamento
ou de o instalar. Guarde as instru¢des de seguranca para consulta futura
e transmita-as a terceiros, caso Ihes transmita o produto.

Declaracao de exoneracao de responsabilida-
de

Ndo aceitamos qualquer responsabilidade por danos causados por in-
stalagdo, utilizacao ou modificages incorrectas do produto. Reservamo-
nos o direito de efetuar alteragdes e erros.

Legenda da dica

PERIGO indica um perigo iminente
com alto risco de ferimentos graves ou
morte

AVISO indica um perigo potencial que
pode causar ferimentos ou danos mate-
riais

NOTA fornece informagdes adicionais ou
dicas para a utilizacdo segura e correta
do produto.

Preparacao

« Verifique se o &mbito da entrega estd completo.

- Verifique se a mercadoria apresenta danos visiveis.

- Garanta um ambiente de trabalho limpo, arrumado e bem iluminado.

« Utilize apenas ferramentas adequadas e ndo danificadas para evitar
danos no produto ou no veiculo.

« Certifique-se de que a mota estd assente em solo firme e nivelado (sem
solo arenoso, estabilizacdo adicional se necessério).

« Recomenda-se que chame uma segunda pessoa para o ajudar na mon-
tagem ou na primeira utilizagdo.

- Verifique o bom funcionamento dos rodizios e dos travdes.

Montagem

« Siga cuidadosamente as instrucdes de instalagdo anexas e efectue
todos os passos de trabalho pela ordem especificada. Utilize luvas de
protecdo adequadas durante todo o processo de montagem para evitar
ferimentos. Respeite os valores de bindrio indicados nas instrugdes, se
disponiveis. A fixacdo correta € um pré-requisito para o funcionamento
seguro do produto.

- Observe também todas as instrucdes de montagem especificas do pro-
duto.

« Utilize parafusos de bloqueio para todas as unides roscadas que ndo
sejam fixadas com porcas autoblocantes.

« As porcas autoblocantes ndo devem ser reutilizadas depois de se sol-
tarem, mas devem ser substituidas por novas.

Aplicacao

« Utilize o produto apenas como pretendido e de acordo com as in-
strucdes deste manual.

« A utilizagdo fora da drea de aplicagdo prevista pode resultar em danos
no produto ou ferimentos.

« Verifique regularmente se o produto estd bem ajustado e se apresenta
danos visiveis.
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- Evite cargas excessivas ou uma utilizagdo incorrecta do produto.
A AVISO

« Aplique todos os travées do dispositivo auxiliar de manobra antes de
estacionar o veiculo, para evitar que este se desloque involuntariamen-
te.

- Manobrar o veiculo apenas quando este estiver estdvel e seguro no
dispositivo auxiliar de manobra.

- Mantenha uma distancia suficiente das paredes, dos veiculos e de
outros objectos durante as manobras.

- Nao coloque nenhuma parte do seu corpo debaixo do veiculo eleva-
do ou levantado.

- N&do deixe o veiculo sem vigilancia se os travdes ndo estiverem acti-
vados.

Limpeza / Manutencdo

« Limpe o produto em intervalos regulares para remover sujidade, pé
ou depdsitos que possam prejudicar o seu funcionamento.

« Utilize um pano macio e produtos de limpeza suaves. Ndo deve uti-
lizar produtos quimicos agressivos, solventes ou produtos de limpeza
a alta pressao.

- Verifique regularmente o estado de todos os elementos e componen-
tes de fixacdo. As pecas danificadas ou gastas devem ser imediata-
mente substituidas. Utilize apenas pecas sobresselentes originais ou
equivalentes.

« Se necessario, é aconselhavel olear ou lubrificar ligeiramente as pe-
cas moveis, se tal estiver previsto nas instru¢cdes especificas do pro-
duto.

- Mantenha a superficie de contacto do auxiliar de manobra limpa e
isenta de dleo, gordura ou sujidade, para evitar o risco de escorregar.

Eliminacao de residuos

- Todos os materiais de embalagem incluidos devem ser sempre man-
tidos afastados de criangcas pequenas, uma vez que existe um risco
considerdvel de ingestdo ou asfixia. Respeite os regulamentos locais
aplicdveis para a eliminagdo ecoldgica da embalagem e do produto.
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Instructiuni de siguranta

Informatii generale

Acest document contine instructiuni importante de siguranta si informatii
privind utilizarea corecta a produsului. Va rugam sa cititi cu atentie si inte-
gral aceste instructiuni inainte de punerea in functiune sau instalarea pro-
dusului. Pastrati instructiunile de siguranta pentru consultare ulterioara si
transmiteti-le tertilor daca le transmiteti produsul.

Disclaimer

Nu acceptam nicio raspundere pentru daunele cauzate de instalarea, uti-
lizarea sau modificarea necorespunzatoare a produsului. Ne rezervam
dreptul de a face modificari si erori.

Legenda indiciilor

PERICOL indica un pericol iminent cu
risc ridicat de leziuni grave sau deces

AVERTISMENT indica un posibil pericol
care poate duce la vatamari corporale
sau daune materiale.

NOTA ofera informatii suplimentare sau
sfaturi privind utilizarea sigura si corecta a
produsului.

Pregatire

- Verificati daca obiectul livrarii este complet.

« Verificati daca bunurile prezinta deteriorari vizibile.

« Asigurati un mediu de lucru curat, ordonat si bine luminat.

- Utilizati numai unelte adecvate si nedeteriorate pentru a preveni dete-
riorarea produsului sau a vehiculului.

- Asigurati-va ca motocicleta se afla pe un teren ferm si plat (nu pe un
teren nisipos, stabilizare suplimentara daca este necesar).

- Se recomanda apelarea la 0 a doua persoana pentru a ajuta la asambla-
re sau la utilizarea initiala.

- Verificati daca rotile si franele functioneaza corect.

Ansamblu

- Urmati cu atentie instructiunile de instalare anexate si efectuati toa-
te etapele de lucru in ordinea specificata. Purtati manusi de protectie
adecvate in timpul intregului proces de asamblare pentru a evita ranirea.
Respectati valorile de cuplu specificate in instructiuni, daca sunt dispo-
nibile. Fixarea corecta este o conditie prealabila pentru functionarea in
siguranta a produsului.

- Respectati, de asemenea, toate instructiunile de instalare specifice pro-
dusului.

- Utilizati blocarea suruburilor pentru toate conexiunile cu suruburi care
nu sunt fixate cu piulite autoblocante.

- Piulitele autoblocante nu trebuie reutilizate dupa slabire, ci trebuie in-
locuite cu unele noi.

Aplicatie

« Utilizati produsul numai conform destinatiei si in conformitate cu
instructiunile din acest manual.

« Utilizarea in afara zonei de aplicare prevazute poate duce la deteriora-
rea produsului sau la ranire.

- Verificati periodic daca produsul este bine fixat si daca prezinta
deteriorari vizibile.

- Evitati sarcinile excesive sau utilizarea necorespunzatoare a produsului.
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O AVERTISMENT

« Actionati toate franele de pe ajutorul de manevra inainte de a parca
vehiculul pentru a preveni rostogolirea neintentionata a acestuia.

+ Manevrati autovehiculul numai atunci cand acesta este stabil si fixat
pe ajutorul de manevra.

- Pastrati o distanta suficienta fata de pereti, vehicule si alte obiecte
atunci cand manevrati.

+ Nu plasati nicio parte a corpului sub vehiculul ridicat sau ridicat pe cric.
« Nu lasati vehiculul nesupravegheat daca franele nu sunt activate.

Curatare / intretinere

« Curatati produsul la intervale regulate pentru a indeparta murdaria,
praful sau depunerile care i pot afecta functionarea.

- Utilizati o carpa moale si agenti de curatare blanzi. Nu trebuie utilizate
substante chimice agresive, solventi sau detergenti de inalta presiune.
- Verificati periodic starea tuturor elementelor de fixare si a componen-
telor. Piesele deteriorate sau uzate trebuie inlocuite imediat. Utilizati
numai piese de schimb originale sau echivalente.

- Daca este necesar, se recomanda sa se unga usor cu ulei sau cu un-
soare piesele mobile, daca acest lucru este prevazut in instructiunile
specifice produsului.

- Pastrati suprafata de contact a ajutorului de manevra curata si lipsita
de ulei, unsoare sau murdarie pentru a evita riscul de alunecare.

Eliminarea deseurilor

- Toate materialele de ambalare incluse trebuie sa fie tinute permanent
departe de copiii mici, deoarece exista un risc considerabil de inghitire
sau sufocare. Va rugam sa respectati reglementarile locale aplicabile
pentru eliminarea ecologica a ambalajului si a produsului.
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Sakerhetsanvisningar

==

Allman information

Detta dokument innehaller viktiga sékerhetsanvisningar och information
om hur produkten ska anvandas pa rétt satt. Las igenom dessa anvisnin-
gar noggrant och fullsténdigt innan du tar produkten i drift eller installerar
den. Spara sédkerhetsanvisningarna for framtida bruk och dverldmna dem
till tredje part om du Overlater produkten till dem.

Ansvarsfriskrivning

Vi tar inget ansvar for skador som orsakats av felaktig installation, an-
vandning eller modifiering av produkten. Vi forbehaller oss ratten till an-
dringar och fel.

Ledtrad legend

FARA indikerar en omedelbar fara med
hog risk for allvarliga skador eller dods-
fall.

VARNING indikerar en majlig fara som
kan leda till personskador eller materiella
skador.

ANMARKNING ger kompletterande in-
formation eller tips om saker och korrekt
anvandning av produkten.

Forberedelser

- Kontrollera att leveransomfattningen ar fullstéandig.

. Kontrollera godset med avseende pa synliga skador.

« Se till att arbetsmiljon ar ren, stadad och val upplyst.

« Anvand endast lampliga och oskadade verktyg for att forhindra skador
pa produkten eller fordonet.

- Se till att motorcykeln star pa fast, jamnt underlag (ingen sandig mark,
ytterligare stabilisering vid behov).

- Vi rekommenderar att en andra person anlitas for att hjdlpa till med
monteringen eller den forsta anvandningen.

« Kontrollera att lankhjulen och bromsarna fungerar som de ska.

Montering

- Folj den bifogade monteringsanvisningen noggrant och utfor alla ar-
betsmoment i angiven ordning. Anvand lampliga skyddshandskar under
hela monteringsprocessen for att undvika skador. Folj de vridmomentvar-
den som anges i anvisningarna, om sadana finns. Korrekt fastsattning ar
en forutsattning for att produkten ska fungera sakert.

- Beakta aven alla produktspecifika monteringsanvisningar.

- Anvand skruvlasning for alla skruvforband som inte fasts med sjalvia-
sande muttrar.

- Sjalvldsande muttrar far inte ateranvandas efter att de lossats, utan
maste erséttas med nya.

Tillampning

- Anvéand endast produkten pa avsett satt och i enlighet med anvisningar-
na i denna bruksanvisning.

- Anvédndning utanfor det avsedda anvdandningsomradet kan leda till ska-
dor pa produkten eller personskador.

- Kontrollera regelbundet att produkten sitter fast ordentligt och att det
inte finns nagra synliga skador.

- Undvik 6verdriven belastning eller felaktig anvandning av produkten.

O VARNING

- Dra at alla bromsar pa manéverdonet innan du parkerar fordonet for att
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férhindra att det rullar ivag oavsiktligt.

- Manévrera fordonet endast nar det star stabilt och sdkert pa mano-
verdonet.

- Hall tillrackligt avstand till véggar, fordon och andra foremal vid ma-
novrering.

- Placera inga kroppsdelar under det upphdgjda eller upplyfta fordonet.
« Ldmna inte fordonet obevakat om bromsarna inte &r aktiverade.

Rengoring/underhall

« Rengér produkten med jamna mellanrum for att avlagsna smuts,
damm eller avlagringar som kan forsamra dess funktion.

« Anvand en mjuk trasa och milda rengéringsmedel. Aggressiva kemi-
kalier, I6sningsmedel eller hogtryckstvatt far inte anvandas.

- Kontrollera regelbundet skicket pa alla fastelement och komponenter.
Skadade eller slitha delar maste omedelbart bytas ut. Anvdnd endast
originalreservdelar eller likvardiga reservdelar.

- Vid behov bor rorliga delar latt oljas eller smérjas in med fett, om detta
foreskrivs i de produktspecifika anvisningarna.

« Hall manoverhjdlpmedlets kontaktyta ren och fri fran olja, fett och
smuts for att undvika halkrisker.

Avfallshantering

« Allt bifogat férpackningsmaterial maste alltid hallas borta fran sma
barn, eftersom det finns en betydande risk for svéljning eller kvavning.
Folj géllande lokala bestdammelser for miljévanlig avfallshantering av
forpackning och produkt.
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Bezpecnostné pokyny

VsSeobecné informacie

Tento dokument obsahuje dblezité bezpecnostné pokyny a informacie
o sprdvnom pouzivani vyrobku. Pred uvedenim vyrobku do prevad-
zky alebo jeho instaldciou si pozorne a Uplne precitajte tieto pokyny.
Bezpecnostné pokyny si uschovajte pre budtce pouzitie a odovzdajte
ich tretim osobam, ak im vyrobok odovzdate.

Zrieknutie sa zodpovednosti

Nenesieme Zziadnu zodpovednost za $kody spdsobené nespravnou
instaldciou, pouzivanim alebo dpravami vyrobku. Vyhradzujeme si pravo
na zmeny a chyby.

Legenda napovedy

OPASNOST oznacava neposrednu
opasnhost s visokim rizikom od teskih
ozljeda ili smrti.

UPOZORENJE oznacava potencijalnu
opasnost koja moze dovesti do ozljeda ili
materijalne Stete.

NAPOMENA pruza dodatne informacije ili
savjete o sigurnom i ispravnom koristenju
proizvoda.

Priprava

- Skontrolujte Uplnost rozsahu doddvky.

« Skontrolujte, ¢i tovar nie je viditelne poSkodeny.

« Zabezpecte Cisté, upratané a dobre osvetlené pracovné prostredie.

« Pouzivajte len vhodné a neposkodené néradie, aby ste zabranili posko-
deniu vyrobku alebo vozidla.

« Zabezpecte, aby motocykel stdl na pevnom a rovnom podklade (ziadny
piescity podklad, v pripade potreby dodato¢na stabilizacia).

- Odporuca sa privolat druhd osobu na pomoc pri montdzi alebo prvom
pouziti.

« Skontrolujte, ¢i kolieska a brzdy spravne funguju.

Montaz

« Starostlivo dodrziavajte prilozeny navod na inStaldciu a vSetky pracovné
kroky vykondvajte v uvedenom poradi. Pocas celého procesu montaze
pouzivajte vhodné ochranné rukavice, aby ste predisli zraneniu. Dodrzia-
vajte hodnoty krdtiaceho momentu uvedené v navode, ak su k dispozicii.
Sprdvne upevnenie je predpokladom bezpecnej funkcie vyrobku.

- Dodrziavajte aj vSetky montazne pokyny Specifické pre dany vyrobok.
- PrivSetkych skrutkovych spojoch, ktoré nie s upevnené samosvornymi
maticami, pouzivajte poistné skrutky.

- Samojistiace matice sa po uvolneni nesmu opéatovne pouzit, ale musia
sa vymenit za nové.

Aplikacia
- VVyrobok pouzivajte len v stlade s jeho ur¢enim a pokynmi uvedenymi
v tejto prirucke.
- PouZitie mimo uréenej oblasti pouZitia méze mat za nasledok poskode-
nie vyrobku alebo zranenie.
- Pravidelne kontrolujte tesnost vyrobku a viditelné poskodenia.
- Vyhnite sa nadmernému zataZeniu alebo nespravnemu pouzivaniu
vyrobku.

A UPOZORENJE

- Pred zaparkovanim vozidla zatiahnite vSetky brzdy na pomocnom ma-
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névrovacom zariadeni, aby ste zabranili neimyselnému rozbehnutiu
vozidla.

« S vozidlom manévrujte len vtedy, ked' je na manévrovacom zariadeni
stabilné a bezpecné.

- Pri manévrovani dodrziavajte dostatocny odstup od stien, vozidiel a
inych objektov.

« Pod zdvihnuté alebo zdvihnuté vozidlo neumiestiujte ziadne casti
tela.

- Nenechavajte vozidlo bez dozoru, ak nie su aktivované brzdy.

Cistenie / udrzba
- Vyrobok pravidelne cistite, aby ste odstranili necistoty, prach alebo
usadeniny, ktoré mézu zhorsit jeho funkciu.
- Pouzivajte makku handricku a jemné Ccistiace prostriedky. Nesmu
sa pouzivat agresivne chemikdlie, rozpustadla alebo vysokotlakové
Cistiace prostriedky.
- Pravidelne kontrolujte stav vSetkych upevrfiovacich prvkov a kom-
ponentov. Poskodené alebo opotrebované casti sa musia okamzite
vymenit. Pouzivajte len origindlne alebo ekvivalentné ndhradné diely.
-V pripade potreby sa odportca lahko naolejovat alebo namazat po-
hyblivé casti, ak je to stanovené v ndvode na pouzitie konkrétneho
vyrobku.
- Kontaktnu plochu manévrovacieho zariadenia udrziavajte Cistu a zba-
venu oleja, tuku alebo necistot, aby ste zabranili riziku poSmyknutia.

Likvidacia odpadu

. Véetky prilozené obalové materidly sa musia vzdy uchovavat mimo
dosahu malych deti, pretoZze existuje znac¢né riziko prehltnutia alebo
udusenia. DodrZiavajte platné miestne predpisy tykajuce sa ekologickej
likvidacie obalov a vyrobku.
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